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JIOTU4ECKAAA CUMMETPUSA N A3bIKOBASI ACUMMETPUA
ObOBLLIAKOLLIE-NINYHBbIX ®0PM BbIPAXEHUA CYBBEKTA

LOGICAL SYMMETRY AND LINGUISTIC
ASYMMETRY OF RESUMPTIVE PERSONAL
FORMS OF SUBJECT EXPRESSION

IN RUSSIAN AND GERMAN

A. Chervony
E. Murashova

Summary: The article focuses upon the analysis of resumptive personal
forms of expression of the semantic subject on the material of artistic
discourse, in particular on the material of the original and translated texts
of M. Bulgakov’s novel "The Master and Margarita".

The study illustrates the similarities and differences between the systems
of denomination of the subject in the languages, presented above, and
focuses on the manifestation of logical symmetry, which overcomes
interlingual asymmetry due to the direct and indirect interchangeability
of resumptive personal forms of expression of the semantic subject.

As a result of the analysis of the original and translated texts of
M. Bulgakov’s novel "The Master and Margarita", the following conclusion
is made: there exists a directly proportional relationship between the
degree of the expressed uncertainty and the degree of generalization of
the resumptive personal ways of expressing the subject.

The subject missing in a Russian sentence in German often corresponds
to man. At the same time, resumptive personal ways of expressing the
subject in both Russian and German can be found both in active and
passive constructions.

Keywords: a semantic subject, resumptive personal forms of expressing

the subject, contextual analysis, comparative analysis. J

3yyeHrie Gopm npepcTaBneHna cybbeKkTa ABnAeTCA

OAHUM U3 aKTyalbHbIX HamnpaBneHUA COBPEMEHHOW

NINHFBUCTUYECKON HayKu. Y3KocneuuanbHoe onu-
CaHWe CPeAcCTB, pPernpe3eHTUPYIoLMX CyObeKT B npegenax
OTAENbHbIX A3bIKOBbIX/PeYeBblX YPOBHEW, CMeHAeTCA No-
NbITKAMU CUCTEMHOIO OMMCAHUA WNPOKON HOMEHKNATYypbl
BapuaHTOB Bepbanu3aumy 3HaYeHnsA «CyObeKkT» B TEKCTax
pasnnyHbIX XaHPOoB. Pa3BuTuto 3TOI 06LLEeHayYHOWN TeHAEH-
UMM B TOM YKC/le JOJXKHO CMOCO6CTBOBaTb NpepcTaBse-
MOe nccriefjoBaHve Cnocob60B BblPaXKeHUA CEMAaHTUYECKOro
cybbekTa Ha MaTepuane 0606LaloLWKX BbICKa3blBaHWI PoO-
MaHa M. bynrakosa «Mactep n MaprapuTta» 1 ero nepeso-
[10B Ha HEMELIKNI A3blK.

JleKcrKo-rpamMmaTueckme COOTBETCTBUSA N MEXbA3bIKO-
BaA acMMMeTpua o6obLuatoLe-NMuHbiX GOpM BbIparkeHUsA
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AHHomayug: B cTaTbe Ha MaTepuane XyA0XeCTBEHHOrO ANCKYPCa, B YACTHOCTY
Ha MaTepuane opuriHanbHoro 1 nepeBogHoro Tekcto M. bynrakosa «Mactep
1 MaprapuTa», paccMaTpuBatoTca 0606LatLLe-nYHble GOPMbI BbIPaKeHUA ce-
MaHTUYeCKoro cybbekTa.

WccnenoBaHmne MANKOCTPUPYET CXOACTBO M OTANYME CUCTEM 0003HaUEHMA Cybbek-
Ta B 03HAUeHHbIX A3bIKaX U KOHLEHTPUpYeT 0C060e BHUMaHNE Ha NPOABNEHNN
(BOVCTBA NOTUYECKO CUMMETPIM, NPe0JoNeBatLLe MEXbA3bIKOBYH acMMMe-
TPUIO 32 CYET NPAMOIE U KOCBEHHOIH B3aMMO3aMEHAEMOCTY 0006LLatoLLIe-TNYHDIX
$OpM BbIpaXeHNA CeMaHTUYECKOro CybbekTa.

B pesynbraTe aHanu3a opuruHanbHOro U nepeBopHoro Tekcto M. bynrakosa
«Mactep n MaprapuTa» Jenaetca BbIBOA O HaNMUIMM NPAMO NPONOPLMUOHAIBHOI
3aBUCUMOCTM 06bEMA BbIpaxaemoil HeonpeaenéHHOCTU 1 06bEMA 0606LeHIA
060061Lal0LLe-TNYHbIX CNOCOO0B BbipaxeHns cybbekTa.

OTcyTCTBYytOLLEMY B PYCCKOM MPEATIOKEHUN NOAEXALLEMY B HEMELKOM A3blKe
yacTo cooTBeTCTBYeT man. Mpu 3Tom 06061Walowme-nnyHble CNocobbl Bbipaxe-
HUA cybbeKTa 1 B PyCCKOM, 1 B HEMELIKOM A3bIKE MOTYT Peanu30BbIBaTbCA Kak B
aKTUBHBIX, TaK 1 B MACCUBHbIX BbICKa3bIBaHNAX.

Kntouegble c1oga: ceManTUYeCKiil CyGbeKT, 0600LLaloLLe-NMYHbIE GOPMbI BbIpa-
KeHMA CYGbeKTa, KOHTEKCTYaNbHbIi aHaN3, CONOCTABUTENbHbIN aHau3.

cybbeKTa B pyCCKOM M HEMELIKOM A3blKaxX aHanmn3npyoTca B
npeacTaBiAeMOM NCCNIe[0BaHMY C MPUMEHEHMEM anropuT-
MOB KOHTEKCTYyalbHO-CONOCTaBUTENbHOrO aHann3a, opueH-
TMPOBAHHOIO TaKe Ha NCMOJSTHEHNE OCHOBHbIX MOSIOXKEHNI
AHTPOMPOLEHTPNYECKON U CUCTEMHO-CTPYKTYPHOWN Hayu-
HbIX Mapagurm.

M3yuyeHrne ob6o6Laoe-nmuHbiX  GOopM  BblparkeHUs
Cy6beKTa B PYCCKOM M HeMeLKOM f3blKax NMPOBOAWUTCA B
NOEHTNYHOM KOHTEKCTE, C LieSIblo YCTaHOBNeHUA aAnddepeH-
LIMPYIOLLMX KOMMOHEHTOB UX 3HaYeHui. YacTOTHOCTb 3aduK-
CUPOBaHHbIX GOPM PacCMaTPUBAETCA KaK OCHOBaHWe Ans
npencTaBieHnsA UX NepapxmnyecKol MocsiefoBaTeNbHOCTU.

CeMaHTMYeCKMn cybbeKT (CyObeKT) TpakTyeTcsa B Hallem
NCCNefoBaHUM Kak akTMBHOE AeliCTBYIOLLee NNLIO, peanusyto-
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LLiee B YCNOBUAX 3aaHHON KOMMYHUKaTVBHOW CUTYyaLMmn Npu-
cywe emy peuyembicnuTenbHble GyHKUuM (ApyTioHoBa 1990:
497-498, YepBoHbiin 2019: 432-440, Eisenberg 1999: 274).

Mpeanonoxwms, 4To GOPMbI BbIpaXKeHNA CEMaHTNYeCKO-
ro cybbekTa B pa3finuHbIX A3bIKOBbIX CICTEMAX, B TOM UncCie
B PYCCKOW M B HEMELIKOW, B LIeJIOM B CUITY MAEHTUYHbIX MNa-
paMeTpOoB peanusauumn peyemMbliCIMTeNbHbIX GYHKLNN KOM-
MYHWKAHTOB 06/1afjaloT JIOrMYeCcKon CUMMeTpUen, Mbl 06-
paTUANCh K HEMOCPEACTBEHHO K TEKCTaM XyL0KeCTBEHHOTrO
OVCKypCa, Hanbornee pa3BEPHYTO BOMIOLWAOLWMM MOLENU-
pyemble HOCUTENAMU KOHKPETHbIX A3bIKOB eCTeCTBEHHble
KapTuHbl Mypa. OgHOM K3 Uenen Hawero ucciefoBaHuA
ObII0 BbIAABNEHWE HAaNNYMA 1 YTOYHEHME NAapaMeTpoB BO3-
MOXHOV MeXDbA3bIKOBOW acMMMeTpun BepbanbHOW 00b-
EKTUBM3aLUN 3HAYEHUs «CyObeKT» B cMCTEMax PYCCKOro u
HemeLKOro A3blKOB.

Peanusauma anroputMoB KOHTEKCTYasibHO-COMOCTa-
BUTENIbHOIO aHanm3a Ha matepuane pomaHa M. bynrakosa
«Mactep n Mapraputa» U ero NepeBofOB Ha HeMeLKui
A3bIK NMO3BONMIA HaM 3adMKCMPOBaTb Hannune 0OGbEMHOM
HOMEHKNATypbl JNEKCUYECKNX U  MOPPOCUHTAKCUYECKIMX
CPeACTB BbIPaXKEHUSI CEMAHTUYECKOro CyObekTa B cucTe-
Max pPyCCKOro 1 HemeLKoro A3blkoB (YepBoHbIn, MypalioBa
2020, Chervoniy, Murashova, Demonova 2020). B gaHHol
CTaTbe NpeacTaBuM OMMCaHWE TOWM YacTu STOM HOMEHKNa-
Typbl, KOTOpasA XapakTepusyeTcA HannymeM KOMMOHEHTOB
o6o06LatoLe-NMYHOro 3HaueHus.

O6o06LwatolLe-NTMYHoEe 3HaUYeHne nekcuyeckux n mopdo-
CUHTAKCUYECKUX CPEACTB peaniusyeTca B TOM Cilyyae, eC/v €
UX MOMOLLbIO OCYLLECTBAETCS YKa3aHMe Ha JeiCTBUeE, Bbl-
MosiHAEMOe He OfHWM, a HECKOMNbKUMMK NLamu. YPOBeHb
0606LIeHNA MOXeT NP 3TOM CYLIeCTBEHHO OTNYATbCA,
Hanpumep, Npu OTOXAECTBIEHNN OAHOIO, HECKONBbKUX UJTN
HEeOrpaHMYEHHOrO MHOXECTBa YYaCTHMKOB KOMMYHMKa-
TUBHOTO aKTa: OTMPABUTENS U MONyYaTens; OTNpaBUTens,
nonyvatensa u Apyrux obo3Hayaembix / NogpasymeBaemMblx
CyObEKTOB.

B psgy dopm ¢ ob6o6LatoLLe-nnYHbIM 3HaUeHem 6binia
BblfjefieHa penpe3eHTaTMBHasA rpynna cpeacTs, C MOMOLLbIO
KOTOPbIX OTOXKAECTBAATCA OTNPaBUTENb U MOJyYaTesb, B
SKCTPANIMHIBUCTUYECKON peanbHOCTV MnpeacTaBnsowme
baKTMyeckn ofHO 1 TO e nnuo. Takme cpeacTsa Mbl OT-
HOCKM K obobulatolye-nnmyHbiM Gopmam BblpaXKeHUs Cyob-
€KTa, PyKOBOJLCTBYACb, BO-MEPBbIX, COOCTBEHHO HanMyvem
HeKoro 0600LalLLero cMbicsa (CeMaHTUYECKII KpUTEPUi)
(Tbl = A1), BO-BTOPbIX, OPUEHTMPYACb Ha GOPMasibHbIA Npu-
3HaK — B PYCCKOM fA3blKe: Hannuyme B 0HOCOCTaBHOM npes-
NOXKEHUUN CKa3yemMoro BO 2-M JiiLe ef. YACHa, B PYCCKOM U
B HEMELLKOM fi3blKax: Hannumne B ABYCOCTAaBHOM Mpegioxe-
HUW MOANEXALLEro 1 CKa3yeMoro BO 2-M fvUe ef. Yncna
(CMHTaKCMYEeCKUIN KpUTepuia):

- Hy, ymo X nodenaews: yes08eKk cMepmeH U, Kak
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cnpasednuso ckazaHo bbiso, 8He3anHo cmepmeH (bynzakos
1984:106),

- [lyweHeka, munioyka, Kpacasuya, — 3acunen Koposawes,
nepesasnusasce yepes npusasok U noomuausas npooaswju-
ye, — He Npu 8asitoMe Mbl Ce200HA... Hy 4mMo mel nodenaewls!
(bynzakos 1984:323).

B HemeLKOM f3blke TakMM BblCKa3blBaHUSAM COOTBET-
CTBYIOT, KaK MpaBuo, BblCKasblBaHUA C dopmanbHbIM CyOb-
€KTOM, Bblpa)KeHHbIM €S U HeonpeaenéHHO-TMYHbIM Me-
cTtommeHnem man (Marschall 1996: 96, Oppenrieder 2021:
245, Zifonun 2020: 234). Hannune noanexatyero npvi 3Tom
06s3aTeNbHO:

- Was soll’s? Der Mensch ist sterblich, und wie ganz richtig
gesagt wurde, stirbt er manchmal sehr plétzlich (Bulgakov
1985:163),

— «Mein Herzchen, mein Liebchen, mein Schénchen»,
sduselte Korowjew, beugte sich weit (iber den Ladentisch und
zwinkerte der Verkduferin zu, «wir sind heute nicht bei Devisen,
aber was soll man da machen? (Bulgakov 1985: 490).

B KauecTBe ckazyemoro BO 2-m fiMue efl. umcna B npea-
NOXEHMAX C 0606LatoLLe-IMYHbIM 3HAaYEHNEM B PYCCKOM
A3bIKe MOXEeT BbICTyMaTb BO3BPATHbIV [Narosa, MoMUMO
0600LatoLero 3HaueH1sA peanusyloWwnii TakxKe 3HaveHue
aneTnyecKko BO3MOXHOCTH:

Ja, enpoyem, MeHA U Henb3a CMpPo20 BUHUMb 3a MO —
8e0b He KaxOwblli e 0eHb ecmpeydaewbCs ¢ Heyucmodu cusou!
(byneakoe 1984: 342).

B HemeLKOM A3blKe TakMM popmam COOTBETCTBYIOT WH-
bGUHUTMBHbBIE GOPMbI C YacTULEN ZU:

- Im Ubrigen darf man nicht zu streng dariiber urteilen,
schlieBlich hat man nicht jeden Tag mit dem Bdsen zu tun!»
(Bulgakov 1985:518).

B pycckom fA3blke ckasyemoe npeasioxeHnin ¢ 0606La-
IoLe-IMYHbIM 3HaUYeHNeM, peannsylollee 3HayeHre anetu-
YecKol BO3MOXXHOCTM, YacTo ObIBaeT Bblpa)KeHO rnarosiom
coBeplueHHoro Buaa (bonpapko 1971: 22, boHpapko 2011:
164; MNapyyesa 2012: 37):

Ho, npaBo, Kak nogymaellb O TOM, HACKOSIbKO MUKPO-
CKOMMYECKN Manbl NX BO3MOXKHOCTU MO CPaBHEHNUIO C BO3-
MO>KHOCTAMU TOTO, B Ubel CBUTE A NUMEK YeCTb COCTOATD,
CTAaHOBWTCA CMELUHO U1, Aaxke A Obl cka3an, rpycTtHo (bynra-
KoB 1984: 234).

Pexe BCTpeyaloTca KOHCTPYKLMU C TNarosioMm HecoBep-
LIeHHOrO BUAA, peasin3yloLme TO Xe 3HaueHme:

— CosepuweHHO 8epHO, — CO2/1ACU/ICA CO CBOUM HepasJyy-
HbIM cnymHukom Koposbes, — U c1a0kas xyme nookameil-
s8aem K cepoyy, koeda dymaeuwib 0 MoM, Ymo 8 SMom dome
celivac nocnegaem 6ydywuti asmop «[JoH Kuxoma», unu
«Daycman, unu, 4epm meHa nobepu, «Mepmabix Oyw»! A?
(bynzakoe 1984: 234).

Cepus: [ymaHumapHeie Hayku N?8 agzycm 2022 2.
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Takne BblCKa3blBaHMA CTPOATCA, Kak NPaBuUNo, C OTCbIN-
KOW Ha NNYHbIA OnbIT oTnpasuTtens. [pu 3Tom, akTyanusm-
pyA OQHOCOCTaBHble MPEANIOKEHNA CO CKa3yeMblM BO 2-M
nvue ef. Yncna, oTnpasuTeNb YCIIOBHO AefaeT nonyyatend
pPaBHOMPAaBHbIM YYaCTHUKOM KOMMYHMKATMBHOW CUTyauuu
(cp. MapyueBa 1996: 213).

B HemeLKOM fsi3blke BMAOBasi OMMO3ULUS FNarosioB oT-
CyTCTBYeT:

- Wenn man freilich daran denkt, wie mikroskopisch klein
ihre Méglichkeiten sind im Vergleich zu den Méglichkeiten
desjenigen, dessen Suite anzugehdéren ich die Ehre habe, dann
wird einem komisch und, ich will mal sagen, traurig zumute.
(Bulgakov 1985: 353-354),

-»Véllig  richtig»,  pflichtete  Korowjew  seinem
unzertrennlichen Begleiter bei, «und ein siBes Erschauern
rieselt zum Herzen, wenn man daran denkt, dass in diesem
Haus der kiinftige Autor eines ,Don Quijote’ heranreift oder
eines ,Faust’ oder, hol mich der Teufel, der ,Toten Seelen’!
Nicht?» (Bulgakov 1985: 494).

Hanbonee 6nn3Kkm K 03HayeHHON rpynne $popm Bblipa-
XeHMA CyObeKTa, C MOMOLLbIO KOTOPbIX OTOXAECTBAAIOTCA
oTnpaBuTeNlb 1 MosyyaTenb, B 0OBEKTUBHOWN peanibHOCTA
npepactasnaowme GakTMyeckn OfHO 1 TO e Lo, B pyC-
CKOM fI3blKe — 3TO OAHOCOCTaBHble MPeASIOKEHUA CO CKa-
3yembiM B 1-M NiMLie MH. YMCa, B PYCCKOM Y B HEMELIKOM
A3blKax 3TO — ABYCOCTaBHble NPeASIOKEHMA C NOANIeXKalL M
N CKasyembiM B 1-M fiMLie MH. Yncia Npu ycnosun cobnioge-
HMA OTMEYEHHOTO Bbllle CEMAHTUYeCKOro Kputepus. Takme
npeasioXeHns npegnonaralT Hannyme nogpasymeBaemMmoro
cyobekTa (cp. MagyyeBa 2011 — 3roueHTPUYECKUI HyJb),
aKTUBHOTO yYacTHMKa pevyeBoro akta. MiIHorga nogpasyme-
BaeMblIi CyObeKT MOXET CTaHOBUTLCA BblpakeHHbIM (MeLw-
KoBcKu 2001: 374):

Ho kakyto menezpammy, cnpocum mel, u Kyoa? (byneakos
1984:234),

Aber was fiir ein Telegramm? fragen wir (Bulgakov 1985: 84);

3pecb oTnpaBuTeNb OTOXAECTBNAET ceba C Apyrumm
yYaCTHUKAMM KOMMYHUKALUWW, NPUUYNCTAA Ccebsa K NX Kpyry
(Mbl = 7).

B nopo6HbIX MPeAoKeHNAX TakKe UMEET MeCcTo peasnu-
3aUyA yKasaHusA Ha BO3MOXHOCTb COBEPLUEHUS OTMpaBuTe-
nem Kakoro-nn6o gencTeus:

O, kak mopxecmaeosasn 6bl MisaH, ecyiu 6bl ciedogamerssb
ABUJICA K HEMY NOPaHbLUe, Xoms 6bl, CKaXkem, 8 HOYb Ha Yem-
8epe, K020d MeaH 6yliHo u cmpacmHo 00busasics Mozo, Ymo-
6b1 8bIC/TyWAnu e2o pacckas o lNampuapwux npyoax (bynea-
Kos 1984:311),

Oh, wie hdtte Iwan triumphiert, hdtte ihn der
Untersuchungsfiihrer etwas friiher aufgesucht, sagen
wir, in der Nacht zum Donnerstag, als Iwan stiirmisch und
leidenschaftlich forderte, man solle seinen Bericht anhéren!
(Bulgakov 1985:472).

Cepus: lymanumapHeie Hayku N°8 as2ycm 2022 2.

O600OLWEHHO-NNYHbIE MPEASIOKEHNA B PYCCKOM fA3blKe
MOTYT MeTb 06PaTHOE 3HaUEHME, YKasblBas Ha TO, UTO fel-
CTBME HE WCMOJIHAETCA HU OTNpPaBUTENIEM, HU KeM-NInbo 13
YYaCTHNKOB KOMMYHUKaLWW (HU Tbl, HUA 51):

— Ecnu 8ce cOasn, mo HAmM HAodnexum HemeOsieHHO pdc-
cmamoca ¢ Cepeeem [epapdosguuem, 4mo Xe nodesaeulb!
(bynzakos 1984: 151).

B HemeLIKOM A3blKke B 3KBMBASIEHTHbIX 3HAUEHUAX B Kaye-
CTBe CpeACTBa, 0603HavalLLero nogpasymeBaemMoro akTaHTa,
aKTyanun3upyeTcss man (BO ¢paHLy3CKOM 0N, B aHMIMNCKOM
one vnu you) (fak 2000, Malamud 2012: 18f, Muller 1979):

- Wenn er alles abgeliefert hat, miissen wir uns ungesdumt
von Sergej Gerardowitsch trennen, da kann man nichts
machen! (Bulgakov 1985: 231).

B Takux BbiCKa3blBaHMAX OOBbEM BbIPa’KaeMoro 3Hauve-
HMA Wwupe. NoCcKonbKy B COOTBETCTBYIOLEM KOHTEKCTE OHM
MOryT 0603HauaTb He TOJIbKO OTNPABUTENA 1 NONyYaTens, u
APYrMX YY4aCTHUKOB KOMMYHVKALMKW, HO 11 bonee LWMpoKuii
Kpyr nuu,.

Ewwé 6onee Wwmpokoe 3HaueHre B PyCCKOM A3bIKE MMeIT
OAHOCOCTaBHble HeonpeAenéHHO-NNYHbIE NPeasIoKeHNA Co
CKa3yeMbIM B TPETbeM JIMLEe MHOXKECTBEHHOIO YKCa C Hy-
neBbiM aHTeLefeHTOM (B TepMuHax MagyuyeBown — ¢ TpeTbe-
NNYHbIM HyNéwm, Magyyesa 2012: 29):

- MHe 2080pusnu, ymo Mol omey 611 cupuey... (byneakos
1984:17)

- Koz0a e 208opunu, ymo Apkaouti AnosiioHo8uY C80U-
MU 2na3amu sudes1 3mo2o Mazd Ha ceaHce, Kumatiyes mosne-
KO paseoous1 pykamu u noOHUMan 2nasa K Heby (bynzakos
1984: 309).

B HemeLKOM si3blKe 3TUM PpopMam TaKKe COOTBETCTBYIOT
dopmbl ¢ man:

- Man hat mir gesagt, mein Vater sei ein Syrer gewesen ...
(Bulgakov 1985:231),

—-Alsmanihm sagte, Semplejarow habe miteigenen Augen
den Magier in der Vorstellung gesehen, breitete er nur die Arme
aus und blickte gen Himmel (Bulgakov 1985: 468-469).

B pycckom A3blke B OQHOCOCTaBHbIX HeonpenenéHHo-
NINYHBIX NPeaNoXeHNAX CO CKasdyeMbIM B TpeTbeM fiLe Mo-
KeT peann3oBbiBaTbCA Kak COBEPLUEHHbIN, Tak U HecoBep-
LUEHHbIV BMA rNarona, BbINMOJIHAIOLLEro Pofb CKa3yemMoro:

- BapeHryxy ycnokounu, kak ymenu, ckasanu, Ymo oxpa-
HAM e20 u 6e3 scakol kamepei... (byneakos 1984: 314).

Mpwn 3TOM HeCOBepLUEHHBIN BMA, MOMMMO 0bobuiatoLe-
ro 3HAYEHUA MOXKET IKCMNNLMPOBATb 3HAUEHE AEOHTMYE-
CKOW BO3MOXHOCTH:

— BonaHo 8 copouke cuden Ha nocmesnu, u mosbko lesn-
J1a He pacmupana emy Hozy, a Hd cmosie, mam, 20e paHbule
u2pasnu 8 Waxmamel, HaKpel8ana yxuH. (byneakos 1984: 256)
(3mecb, urpanu = 06bIYHO UrpPatoT).
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B HemeUKOM A3blke Te e YHKUMM BbIMOSHAT KOH-
CTPYKUMM C HeoNpeaenéHHO-NMYHbIM MECTOVMEHUEM MAn:

— Man beruhigte Warenucha, so gut es ging, sagte ihm,
man werde ihn auch ohne gepanzerten Raum schiitzen ...
(Bulgakov 1985:476),

- Voland sal3 im Nachthemd auf dem Bett, nur rieb ihm
Gella nicht mehr das Bein ein, sondern servierte auf dem Tisch,
an dem man vorher Schach gespielt hatte, ein Abendessen
(Bulgakov 1985: 387).

KonuuectBeHHasa xapakTepucTuka pedepeHTa B OfHO-
COCTaBHbIX HeonpenenéHHO-NINYHbIX MNPEenIOKEHUAX CO
CKa3yeMmblM, BbIpaXKEHHbIM [/1arojioM Kak COBEPLUEHHOrO,
TaK U HECOBEPLUEHHOTO BIAA B TPETbEM NNLIE MHOXECTBEH-
HOFO YMCIa C HYJIEBbIM aHTELIEIEHTOM B PYCCKOM fAI3bIKE U
B [BYCOCTaBHbIX HeOMNpeaenéHHO-NNYHbIX MECTOUMEHUAX
C Man B HEMELIKOM fi3blKe BbIBOGUTCA UCKIIIOUNTENIbHO U3
KOHTeKcTa:

- Wy MlsaHa ebicnpocunu pewiumesibHO 8ce HACHem e2o
npowisioli XXU3HU, 8nNJIoMb 00 MO20, K020d U KAK OH 6osen
cKap/iamuHoro, iem namHaoyame momy Hazao (byneakoe
1984:79),

- Man fragte ihn nach seinem bisherigen Leben aus, sogar
danach, wie sein Scharlach vor fiinfzehn Jahren verlaufen sei
(Bulgakov 1985: 122);

- [Mookoska delicmeumesibHO 6bisia 30/10mas ¢ 6pusIu-
aHmamu? - cnpawiueanu AHHyw«y. (byneakoe1984: 315),

- «Das Hufeisen war tatséichlich aus Gold mit Brillanten?»
fragte man Annuschka (Bulgakov 1985:477).

B pycckom A3bike BanieHTHble CBOWCTBA [/arona, Bbl-
CTynaloLLero B KauecTse CKadyemMoro B TPeTbeM NnLe MHO-
KECTBEHHOrO uucna B HeonpeaenéHHo-TMYHOM Mpea-
NIOXEHWNWN, OTrPAHMUYMBAIOTCA WUMEHMUTENbHBbIM Nagexom. B
HEMELIKOM f3blKe TaKUM MNPeanoKeHUAM COOTBETCTBYHOT
KOHCTPYKLUMUN C HeomnpeaenéHHO NINYHbIM MeCTOMMEHMEM
man (MagyyeBa 2012: 29; MNMnyHran 2011: 264), roe gaHHble
MECTOUMEHUA TaKXKe CTOAT UCKMIOUYUTENIbHO B UMEHUTENb-
HOM Magexe:

- Tam ¢ HukaHopom MeaHosuyewm, ..., ecmynusu 8 pas-
2080p, HO pa32080p 8blWesT KAKOU-MO CMPAHHbIU, NymMaHelU,
a 8epHee ckazame, cogcem He golwen. (bynzakos 1984: 147),

- Dort war man mit Nikanor Iwanowitsch, ..., ins Gesprdch
gekommen, aber es war ein sonderbares, wirres Gesprdch,
genauer gesagt, es war (iberhaupt kein Gesprdch (Bulgakov
1985:224).

WccneposaHne npoussegeHna M. bynrakosa «Mactep
1 Mapraputa» 1 ero nepeBoAoB Ha HEMELKUI A3bIK NMOoKa-
3blBaeT, uto oboOLaloLWMe-NInYHbIe CNOCOObI BblpaXKeHUA
cyObeKTa peanusyloTca, Kak NpaBuio, B NpeanoXeHnax co
CKa3syemblM B aKTMBHOM 3asiore.

- lTogopunu o mowm, ... YMo HAKpeIIU MUNo2paduio
aneuwiusbix bymaxek sonwebHo20 muna Ha Cadosou ynuye
(bynaakos 1984:316),

- Jluwe nocie moeo, KAK adMuHUCMpamopy ckasanu,
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4mo ... (byneakoe 1984: 314).

B HemMeLKOM f3blKe B AaHHbIX 3HAUEHMSX TaKXe peanu-
3yeTcA NPerMyLLecTBEHHO aKTUBHbI 3a0r:

- Es hieB, ... in der Sadowaja habe man eine verhexte
Falschgelddruckerei ausgehoben, eine Bande ... (Bulgakov
1985:479),

— Erst als man ihm sagte, ... (Bulgakov 1985: 476).

B HEKOTOpPbIX C/lyyYasx 3HAUMMOCTb CyObeKTa, COBepLUa-
IOLLEro AENCTBUE, CHUXKAETCA HACTOJIbKO, YTO MECTO aKTUB-
HbIX GOPM B PYCCKOM A3bIKE B HEMELIKOM fA3blKe 3aHUMAlOT
naccriBHble popMbil:

— Hauxyowue cmpadaHus eli npu4uHs10 npagoe KoJIeHo,
komopoe yenoeanu. (byneakos 1984: 251),

- Die gr63te Pein bereitete ihr das rechte Knie, das stédndig
gekiisst wurde (Bulgakov 1985: 379).

CylyecTByeT TOUKa 3pEHNA, YTO B PYCCKOM A3blKe CTpaja-
TenbHble GOPMbI B BbICKa3blBaHMAX C 0606LaloLe-TMYHbIM
3HaueHveM o0bpa3yloTcA NperMyLecTBEHHO OT rarosios
ncuxonoruyeckoro coctosaHua (Tecteney 2001: 312, Magy-
yea 2012: 29). Mo Hawmm HabnoaeHNAM B BbiCKa3blBaHUAX
c 0600LatoLe-NNYHBIM 3HAYEHNEM TaKXKe aKTyanm3ylTca
CcTpapaTenibHble ¢opMbl NarosioB roBopeHua. Mpu 3Tom
B HEMELIKOM fA3blKe€ B AaHHOW MO3MLMUN aKTyann3upyTcs
npuyactma. NiccnepoBaHHasa BblbopKa MprYMepoB B LIENTIOM
NoATBEP)KAAET 3TO NOJSIOXKEHUE:

— 06a cobecedOHUKa NOMOIYAIU 8 MPEBO2€E, HO, YCNOKO-
usWUCh, BepHynUCb K npepeaHHomy paccka3sy (bynzakos
1984:135),

— Die beiden schwiegen verstért, doch nachdem sie sich
beruhigt hatten, kehrten sie zu der unterbrochenen Erzihlung
zurlick (Bulgakov 1985: 208).

Ewé ogHum obobuiatoue-nnyHbiM CpeCcTBOM BblpaKe-
HUA CyObekTa sBNATCA aTpuOyTMBbI, HE VMEKLNe Cob-
CTBEHHO CTPaAaTeNbHOMO 3HaYeHUA:

—... HO pa3208apusame c /110671 HHbIMU XeHUUHaMU —
cny2a nokopHolil (byneakos 1984:211),

- Aber mit verliebten Frauen zu sprechen, na, besten Dank!
(Bulgakov 1985: 320).

Bce npepctaBneHHble 0b6o6Latowe-nnYHbIe CNocoobl
Bblpa)keHUA CybbeKTa OTIMYALOTCA HaMuMem CBONCTBA Bbl-
paxaTb Ty WIN VHYIO CTereHb HeonpeaenéHHOCT 0603Ha-
Yyaemoro pedepeHTa.

[aHHaA HeonpenenéHHOCTb MOXeT MapKMpOBaTb He-
M3BECTHOCTb OTMPABUTENIO KaKUX-TMBO KaueCcTBEHHO-KO-
JINYECTBEHHDBIX XapPAKTEPUCTUK pedepeHTa / pedepeHToB.
Hanprmep, OoTnpaBUTeNto HEU3BECTHO, KTO MPULLEN un
CKOJIbKO YenoBeK NpuLLn:

— Tenepb c6bI10CH €20 MeYMaHue NOMoYb NOUMAMb KOH-
CylbmaHmad, emy He HyXHO OblJI0 HU 3a KeM yxxe beeame, K
Hemy camomy NpUWIsIuU UMEHHO 3amem, 4Ymobbl 8bIC/TyUIdMb
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€20 N0BECMb O MOM, 4Mo npou3ows1o 8 cpedy eeyepom. (bys-
2akoe 311-312),

- Jetzt war sein Traum, den Konsultanten fangen zu helfen,
in Erfiillung gegangen, er brauchte nicht mehr anderen
hinterherzurennen, man kam von selbst zu ihm, eigens um
zu héren, was am Mittwoch Abend geschehen war (Bulgakov
1985:472).

Takaa HeonpenenéHHOCTb MOXET OblTb eCTeCTBEHHOM
(B cniyyae nepBOro YNoMmWHAHWA) WU WMHTEHLMOHANIbHO
obycnosneHHON (B criyyae, ecny OTMNpaBUTeNo Heobxoau-
MO MOAYEPKHYTb Hannume AaHHOro KauyecTBa). B cnyuae
MepBOro yrnomrHaHusA B 0600LatoLemM NpeaioKeHnm, Kak
NpPaBuIO, OMWCbIBAETCA efMHMNYHAA JIMHIBUCTUYECKAA UK
3KCTPANIVHIBUCTUYECKAsA CUTYyaLUs:

- Baw pomaH npoyumanu, - 3azo8opun BonaHo, nogo-
payusascy K Macmepy, — U CKasaau moJsibKo 00HO, Ymo OH,
K coxaneHuto, He okoH4YeH (byneakoe 1984: 354) (npoyuman.
ckasasn boa),

- «Man hat Euren Roman gelesen», sagte Voland zum
Meister, «<und man bemerkt dazu nur das eine, dass er leider
nicht vollendet ist (Bulgakov 1985: 534).

B cnyuae, ecn umeeT MecTo OblTb MHOTOKPATHOCTb CO-
BEPLUEHUA OTOOpakaemoro AeNCTBUS, UCMONb30BaHMe
obobuatoLe-nMUHbIX CnocoboB BblpaxxeHUs CybbekTa BOC-
NPUHMMAETCA KaK CTUIIMCTYECKN MAapKUPOBaHHOE, Hapylla-
foLLee KOHBEHLMOHAMbHO 3aKpPernéHHbIe S3bIKOBbIe HOPMbI:

- Toe0a, Ymo e nodenaewib, NpuxoouMcs pasz2oeapu-
8ame emy ¢ camum coboro (bynzakoe 1984: 354),

— Somit bleibt ihm nichts anderes (ibrig, als mit sich selbst
zu sprechen (Bulgakov 1985: 535).

MoHVXeHe KOMMYHUKATMBHOIO paHra KaysaTtopa B
YCNoOBUAX 3alaHHON KOMMYHWUKATMBHOW CUTYyaLUN MOXET
OblTb CUFHAIOM HECYLECTBEHHOCTU KauyeCTBEHHO-KOJM-
YeCTBEHHbIX XapaKTepuUcTuk pedepeHTa / pedpepeHToB He
TOMbKO A/1A OTNPABUTENS, HO U ANA NoslyyaTens:

- Ipueesnu sac co0a cssazarHbiM (byneakos 1984: 82),

- Man hat Sie gefesselt hierhergebracht (Bulgakov
1985:127).

HeonpepenéHHocTb ob6oOLaoWme-NMMYHbIX  CPeacTB
Bblpa)KeHNA CyObeKTa MOXET ObITb TakXKe CPEeACTBOM Bbl-
pakeHMA popoBoro cratyca pedepeHta. MNpy 3TomM nop-
UEpKMBaeTCA, UTo OOO3HaYaeMblil CyObEKT He ABMAeTCA
oTnpaBuUTeNieM B TpaHCIMPYyeMon cutyauun (pedepeHT nc-
KJI0YaeTCs U3 Kpyra v, MbICTIMMbIX B KauecTBe CyObeKTa-
MOANEXALLEro), ero No3MLUMA NPOTUBONOCTABAAETCA Hanu-
yecTBylOLLEN:

— Komam 06b14HO noyemy-mo 2080psamM «Mbl», XOMA HU
00UH KOM HUK020d HU C KeM He nus1 6pydepwiagma (byneakos
1984: 268),

—Kater werden aus irgendwelchen Griinden gewdhnlich mit
du angeredet, obwohl noch niemals ein Kater mit irgendwem
Briiderschaft getrunken hat.» (Bulgakov 1985: 405).
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Peub MOXeT MATKM O MPOTUBOMOCTABIIEHHOCTM OAHOrO
NN HEKOMY MHOECTBY, K KOTOPOMY 3TO JIMLIO He NpuHag-
NEXUT 13-3a HANNUKMA ONpefenéHHON XapaKTepUCTUKn:

— YousumersibHO 6b1710 MO, YMO U3 KApMAWKd, 20e 06bi4-
HO MY>XYUHbI HOCAM NJIAMOYeK Uau camonuuiyuee nepo, y
3Mo20 2pax0aHuHa mopyasna 062100aHHAA KypUHAs KOCmb
(bynaakoe 1984: 207),

— Erstaunlicherweise ragte aus seiner Brusttasche, wo die
Mdinner sonst ein Tiichlein oder einen Fiillhalter zu tragen
pflegen, ein abgenagter Hiihnerknochen (Bulgakov 1985: 315).

Kpome Toro, B xofe MCCnefoBaHUss Mbl OTMETUIN, YTO
HeonpenaenéHHOCTb 0bobLatoLMe-NIMYHbIX CPeACTB Bblpa-
eHus cybbeKTa MOXKeT 6bITb CMOCOOOM ANCTaHUMPOBaHNUA
/ OTrpaHNYeHUs OTNPaBUTENS OT pedepeHTa, BbIPaXKeHHOro
NoCpeACcTBOM PEeYEBOro CpefcTBa ¢ 0606LatoLe-MUYHbIM
3HaueHMeM. 3a CYET 3TOro AOCTUraeTca oObeKTUBM3aLUA
coobLaemort nHbopmaLuu:

— OH nepecmarsn 80po4amsCa U CMoHamMs, 3a0bilWaAs 1e2ko
U poBHo, U e20 ocmaeunu o0Hozo (bynzakos 1984: 148) (Oed-
cmeue ceepuiusiocb He No 8oJie 2080PAULe20, d 8 CUJTy 06¢cmo-
amesibcms),

— Er hérte auf zu stéhnen und sich zu wéilzen, atmete leicht
und gleichmdBig, und man lief3 ihn allein (Bulgakov 1985: 226).

3TO B HEKOTOPOW CTENEHN OODBACHSET YaCTOTHOCTb UC-
Nnosib30BaHUs 0606LLaoLe-TMYHbIX CMNOCOOOB BblpaXKkeHs
cybbeKTa B nepefiaye KOCBEHHOW peun, B TOM Yncsie rnaro-
OB rOBOPEHA B CTpafaTesibHo Gpopme:

- Cnpawusaemcs: 803MOXHO /U, 0elicmays makum 06-
pasom, Ko2o-1ubo nolimame unu apecmosams? (byneakos
1984:82),

- Nun fragt sich: Konnten Sie, wenn Sie so handelten,
jemand fangen oder festnehmen? (Bulgakov 1985: 127).

Chopmynumpyem OCHOBHbIe BbIBOAbI, MOSlyYEHHbIE HaMU
B XOfle KOHTEKCTYasIbHO-COMOCTaBUTENIbHOIO aHanm3a Gpopm
C 0606LatoLe-NMMYHBIM 3HAYEHNEM Ha MaTepuarne pomaHa
M. bynrakoBa «Mactep n MaprapuTta» n ero nepesoga Ha
HeMeLKNN A3blK.

Takum o6pa3om, GOpMbl BbIpaXKeHUSI CEMAHTUYECKO-
ro cy6bekTa B pPycCKON 1N HEMELKOI S3bIKOBbIX CUCTEMaX B
CUNy MOEHTUYHbIX MAPaMeTPOB peanvsauny pedyemblcv-
TeNbHbIX QYHKUMIA KOMMYHMKAHTOB CTPEMATCA K Jiormue-
CKOW CMMMETPWK, NPeosoneBas MeXbA3bIKOBYIO acMMe-
TPUIO 3a CYET MPAMOI 1 KOCBEHHOW B3aMMO3aMEHAEMOCTU
0606LatoLLe-TMYHBIX CNOCOOOB BbIPaXKEHNS.

Mpu onpegeneHny KOHKPETHOro pedepeHTa B Npeasio-
MKEHUAX C peasnim3oBaHHbIMM 0606LaKOLe-NNYHBIMU CNOCO-
6amMu BblpaxeHUsa cy6bekTa 6onblIoe 3HaUYEHUE UMEET pac-
CMOTPEHVE KOHTEKCTa.

B pycckom a3bike ob6o6LatoLie-nMyHble Cnocobbl Bbipa-
KeHusA cybbeKTa MOryT akTyanr3npoBaTbCA B MPEASIOKeHN-
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AX C HANIMYECTBYIOLWMM 1 C OTCYTCTBYHOLLMM Nogniexalyum. B
HeMeLIKOM si3blKe, Kak NpaBuio, obobulatoLle-nmyHble cno-
coObl BblpakeHUs cyObeKTa peanunsyoTcs B NPeasioKeHu-
AX C HaM4yecTByOLWYM nognexawuym. OTCyTCTByOLLEMY B
PYCCKOM MPeAsioKEHNM NOANEXaLleMy B HEMELLKOM fA3blKe
yacTo cooTBeTcTBYeT man (cp., BO ¢ppaHLy3CKOM on, B aH-
rAUACKOM one 1w you).

SKCMANLMTHO UM UMITULUTHO 0603HaYaeMblii C MOMO-
Wblo 0006LIaloLLEe-TIMYHbIX CPEACTB BblpaXXeHnsa CyObekTa
pedepeHT MpPerMyLLeCTBEHHO SBAETCS NULIOM, YesioBe-
KOM, a He KaKol-n1m6o Npoun3BOsIbHOM CYLLHOCTbIO.

O6o6uatoLre-nnMyHble Cnocobbl BbipaXeHnsa cyobek-

Ta He nopgpasyMeBaloT TOro, YTo 0603HayYaeMblIl C X Mo-
MolLLbio pedepeHT 0653aTeNIbHO ABNAETCA OTNpPaBUTENIEM
TEKCTa MU CyObeKTOM, BbIMOJHAIOLWMM UIIN UCTbITbIBAO-
LWK1M OencTBme.

Ob6obLwatowme-nnyHble cnocobbl BblpaXkeHMA CybbekTa
OT/INYAIOTCA OOLLVIM CBOVICTBOM BblpakaTb Ty U UHYO CTe-
neHb HeonpeaenéHHOCTM 0603HaUYaeMoro pedpepeHTa.

O6bEM 0000LeHNss BblpaXkeHnsa CyObeKkTa npsAMo
nponopuroHaneH 06bEMyY Bblpa)kaeMol UMY Heonpeae-
nénHocTn. O6obLatowe-nmuHble Ccnocobbl BblpakeHUs
CcyObeKTa peanusytoTcs Kak B aKTUBHbIX, Tak 1 B MaCCuB-
HbIX BblCKa3blBaHMSAX.
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